ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH White

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007487
Mfr. No.: 104610-WHT
Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931547
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine optimale Ergonomie und Funktionalitét zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Waffen und Waffenzubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft, der Schaft und der Pistolengriff ordnungsgemal montiert sind,
bevor Sie das Chassis verwenden.

® Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht zugénglich ist, um eine schnelle und sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fiir das Chassis geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Vorderschafts:

® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft sicher am Chassis.
® Uberpriufen Sie die Festigkeit der Verbindung.

2. Anpassung des Schafts:
® Stellen Sie den Schaft auf die gewtinschte Lange ein, indem Sie das Daumenrad verwenden.
® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage an, um den besten Komfort zu gewahrleisten.
® Justieren Sie die seitliche Anpassung fur die Schaftkappe.

3. Montage des Pistolengriffs:

® Setzen Sie den ARPistolengriff auf die vorgesehene Halterung.
® Sicherstellen, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert und in gutem Zustand sind.

® Flhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Magazinbereich ordnungsgeman
arbeitet.

® Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin schnell und sicher zu wechseln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfélle.
* Entfernen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
MDT. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT ESS Chassis
System Kits Howa 1500 zu gewabhrleisten. Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a qualified professional.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Store the chassis system in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly.

® Usage Precautions:
® Always check that the magazine is securely in place before firing.

® Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the rifle.
® Use only compatible magazines with the chassis system to avoid malfunctions.

® Adjustment Precautions:

®* Make adjustments to the buttstock and cheek rest only when the firearm is not in use.
® Ensure that all adjustments are secure before using the firearm.

® Environmental Precautions:

® Avoid using the chassis system in wet or extreme conditions without proper protection.
® Be cautious of debris that may obstruct the operation of the chassis system.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



Unloading the Firearm:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

. Removing the Existing Stock:

® Use appropriate tools to detach the existing stock from the rifle action.
Attaching the MDT ESS Chassis System:

® Align the rifle action with the Vblock bedding system in the chassis.
® Securely fasten the action screws according to the manufacturer's specifications.

Installing the Buttstock:

® Attach the adjustable buttstock to the chassis.

* Adjust the lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels.
Installing the Forend:

® Attach the 15" forend to the chassis, ensuring it is securely fastened.
Final Checks:

® Ensure that all components are tightened and that the chassis is securely attached to the rifle action.

Usage Instructions

Before each use, inspect the chassis system for any signs of wear or damage.
Ensure that the magazine is compatible and properly inserted into the magazine well.
Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch for easy operation.

Use the barricade stop feature to prevent pressure on the magazine during use.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and aluminum recycling.
Ensure that all components are removed and disposed of properly to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance and ergonomics of your
MDT ESS Chassis System Kit!



Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el kit esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el kit para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el kit si presenta dafios visibles.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ergonomia: Ajusta la culata y el agarre de pistola AR segln tus necesidades para evitar lesiones.

Forend: Asegurate de que el forend de 15" esté firmemente fijado antes de usar el rifle.

Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados.
Ambidiestra: La traba del cargador es ambidiestra, pero asegurate de que esté en la posicién correcta para
tu uso.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada adecuadamente para evitar ejercer presion sobre el cargador.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Forend:
® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira el forend original del rifle.
® Fija el forend de 15" del kit al rifle utilizando las herramientas adecuadas.

2. Ajuste de la Culata:
® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud del tirador del reposapablos usando las ruedas de
pulgar.
® Asegurate de que la culata esté ajustada de forma segura antes de usar el rifle.

3. Uso del Agarre de Pistola:
® Asegurate de que el agarre de pistola esté instalado correctamente.
® Utiliza agarres de pistola de patrén AR que no tengan beavertail, o ajusta los que si lo tengan con un
pequefio recorte.

4. Verificacion del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador con cuidado.
® Comprueba que el cargador esté bien fijado antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el kit, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si el kit esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia, por favor, contacta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el kit. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar el
soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Usa el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500 de manera
responsable y disfritalo con seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux normes de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant l'utilisation.

Ne forcez pas le chargeur dans le puits de chargeur ; cela peut endommager le mécanisme.

Evitez de tirer avec le fusil si le chargeur n'est pas correctement inséré.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Retirez l'ancien chéssis du fusil Howa 1500.

Placez le fusil dans le nouveau chassis ESS.

Assurezvous que l'action du fusil est bien fixée au systéme de lit Vblock.
Vérifiez que le puits de chargeur est correctement aligné.

2. Réglage de la Crosse :
® Ajustez la longueur de tirage du pad de crosse en utilisant les roues a pouce.
® Réglez la hauteur du repos de joue selon votre confort.
® Assurezvous que tous les réglages sont bien verrouillés avant d'utiliser le fusil.
3. Utilisation du Chargeur :
® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur.

® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour sécuriser le chargeur.
® Vérifiez régulierement que le chargeur est en bon état et remplacezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé ou un point de collecte pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Systéme de Chéassis ESS Howa 1500. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni e
di seguire le istruzioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo caricatori compatibili con il sistema di chassis.

Assicurarsi che il calcio sia regolato correttamente prima dell'uso.

Non esercitare pressione eccessiva sul caricatore durante I'uso.

Utilizzare il gancio per caricatore ambidestro solo come previsto.

Evitare modifiche non autorizzate al prodotto che possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio e dell'Impugnatura
® Rimuovere il calcio originale e I'impugnatura dal fucile Howa 1500.

® Fissare il nuovo calcio regolabile al telaio seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
® Montare l'impugnatura AR sul telaio, assicurandosi che sia ben fissata.

2. Regolazione del Calcio
® Regolare la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote a manopola.
® Regolare l'altezza del poggiaguancia per garantire una mira confortevole.
® Assicurarsi che la regolazione laterale del pad del calcio sia impostata secondo le preferenze personali.

3. Utilizzo del Caricatore

® |nserire il caricatore nel pozzetto con attenzione, assicurandosi che sia allineato correttamente.
® Utilizzare il gancio per caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore in modo sicuro.

4. Controllo e Manutenzione

® Controllare periodicamente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.
® Pulire il prodotto regolarmente per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o
il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per facilitare il
supporto.

Si prega di conservare questa guida per future consultazioni e di condividerla con altri utenti del MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500. La sicurezza e una priorita; utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w obstudze
broni palnej.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i jego komponentéw przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu chassis sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem
uzytkowania.

® Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

® Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat, nawet jesli jest ona roztadowana.

® Unikaj uzywania chassis w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, ktére mogg wptynaé
na stabilnos¢ strzatdw.

® Regularnie konserwuj chassis zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis
® Zdejmij oryginalne chassis z karabinu Howa 1500.

® Zainstaluj chassis MDT ESS, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa odpowiednio dokrecone.
® Sprawdz, czy wlot magazynka jest prawidlowo zamocowany.

2. Regulacja Kolby

® Uzyj pokretet do regulacji wysokosci podparcia policzka oraz dtugosci poduszki kolby.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilna i dobrze dopasowana do Twojej postury.

3. Uzycie Magazynka

® Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z chassis. Magazynek nalezy zakupi¢ osobno.
®* W6z magazynek do wlotu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

4. Bezpieczenstwo podczas Strzelania

® Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze w okolicy nie ma os6b ani przeszkéd.
® Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® W przypadku utylizacji chassis, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji
odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac
informacje na temat wlasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
auttavat minimoimaan mahdolliset riskit ja varmistamaan, etta tuote tayttdd EU:n yleiset tuotesuojelusdénnidkset
(GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttoa, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayté tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Varmista, ettd patruunat on hankittu erikseen ja ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai korjattu epaasianmukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennusohjeet:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Asenna etukahva ja perd ohjeiden mukaisesti.

® S&ada pera haluttuun asentoon sormipyérien avulla.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kayttdohjeet:
Aseta patruuna patruunapesaan varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.
Kayta ambidextrouspatruunalukkoa oikealla tai vasemmalla kadell&.

[ ]
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® Varmista, ettd esteen pysaytys toimii oikein ennen kayttoa.
® Harjoittele turvallista kayttoé ennen todellista ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjétteiden joukkoon.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittAmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
On tarked4, etté saat apua ja tukea, jos kohtaat ongelmia tai kysymyksia tuotteen kéytdssa.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja ohjeiden noudattaminen auttaa sinua ja muita kayttajia pysymaan
turvassa. Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Howa 1500. Denna produkt &r designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till lAmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallningar och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Sakerstéll att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.

Kontrollera att kolven &r justerad for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér det inte ar i bruk.

Anvand magasinet pa ratt satt och se till att det ar ordentligt insatt innan skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® F0lj alltid installationsanvisningarna som medfdljer produkten.
® Anvand ratt verktyg for att montera chassit och kolven.
® Justera kolvplattan och kindstddet med tumhjul for optimal passform.

2. Anvéndning

Innan anvandning, kontrollera att vapnet ar i sékert skick.

Justera kolven och kindsttdet enligt din preferens for basta komfort.

Lar dig hur magasinlaset fungerar och se till att det ar lattdtkomligt under anvandning.
Anvand alltid en séker skjutstallning och folj alla sékerhetsprotokoll fér skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn material som aluminium enligt lokala riktlinjer.
® [amna in produkten till en auktoriserad atervinningscentral om den inte langre anvands.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis System Kit, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabb
hjalp.

Tack for att du laser dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstélla en séker och effektiv
anvéndning av din MDT ESS Chassis System Kit.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Howa 1500. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte vSechny pokyny a bezpe&nostni varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite jej okamzité pouzivat a obratte
se na odbornika.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a zajiStén pred pouzitim.

PFi manipulaci s puskou dodrZujte vSechna bezpecnostni pravidla pro stfelbu.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Pfi nastavovani pazby a opérky dbejte na to, abyste nezplsobili zranéni sobé nebo jinym osobam.
P¥i pouzivani vyrobku ve venkovnim prostfedi se vyhnéte extrémnim povétrnostnim podminkam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a dily.
® Ujistéte se, ze pracujete v Cistém a dobfe osvétleném prostoru.

2. Instalace

Odstrarite staré Casti pusky, pokud je to nutné.

Nainstalujte 15" predpazbi podle pokynl vyrobce.
Upevnéte nastavitelné pazby a AR pistol grip podle pokynd.
Zkontrolujte, zda je vSe fadné zajiSténo a upevnéno.

3. Nastaveni

® Nastavte vysku licnice a délku opérky pazby pomoci oto€nych kole€ek.
® Ujistéte se, ze vSechny nastavitelné ¢asti jsou pevné zajistény.

4. Pouziti

® Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je puSka v bezpecném stavu.
® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim a doporucenimi vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® V3echny ¢asti vyrobku likvidujte podle platnych mistnich predpist o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® V pfipadé dotazl nebo potiebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe&nostni dotazy.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit pro
pusku Howa 1500.



